RASSEMBLEMENTS D’EQUDES (EQUIDE GATHERINGS)

CERTIFICAT SANITAIRE / HEALTH CERTIFICATE

A remettre par le détenteur des animaux aux vétérinaires, ou aux personnes assurant le contrdle sanitaire a I’entrée
de la manifestation,

Et aux services officiels pour obtenir le certificat de transport TRACE de chevaux dans la CEE. Les chevaux
provenant du BENELUX (NED, BEL, LUX) ne sont pas concernés par le certificat TRACE.

To be given by the animal owner to the veterinarians, or to the people ensuring the health control at the entrance
of the event,

And to the official services to obtain the TRACE transport certificate for horses in the EEC. Horses from
BENELUX (NED, BEL, LUX) are not concerned by the TRACE certificate

Lieu du concours Venue of the competition: Hippisch Centrum Exloo —
Equine establishments : Trace code: 6968050
Adresse : Hippisch Centrum Exloo — Valtherweg 27A - 7875 TA Exloo Netherlands

A délivrer moins de dix jours avant la date de début de la manifestation (le 23/10/2024)
To be issued less than ten days before the start event date (23/10/2024)

Je soussigné / Vétérinaire sanitaire a

I, the undersigned: /Health veterinarian at :

Certifie que les chevaux ayant les identités suivantes (NOM, N°SIRE ou N° de puce)
Certifies that horses with the following identities (NAME, SIRE number or chip number

Appartenant a / Owned by: :

Demeurant a / Residing at::

1/ Proviennent d’une exploitation indemne depuis au moins trente jours de toute maladie contagieuse de I’espéce concernée.
1/ Come from a farm that has been free for at least thirty days from any contagious disease of the species concerned.

2 / remplissent les conditions suivantes : ne présentent aucun signe clinique de maladie, ont été vaccinés contre la grippe
équine (deux injections a intervalle indiqué dans I’AMM) depuis plus d’un mois (a compter de la premiére injection) et
moins d’un an en cas de primo vaccination.

2 | meet the following conditions: do not show any clinical signs of disease, have been vaccinated against equine influenza
(two injections at the interval indicated in the marketing authorisation) for more than one month (from the first injection) and
less than one year in the case of a first vaccination.

LE PRESENT CERTIFICAT N’EST VALABLE
Que s’il est présenté avec les documents d’identification officiels des chevaux et les certificats de vaccination requis
THIS CERTIFICATE IS ONLY VALID
if presented with the official horse identification documents and the required vaccination certificates

Fait le / made to the

Signature + Cachet / stamp



